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Uwagi dotyczace produktu

W niniejszej instrukcji obstugi opisano funkcje wystepujace w wiekszosci modeli. Niektére funkcje moga
by¢ niedostepne dla danego komputera.
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1 Potozenie zainstalowanych napedow

Aby wyswietli¢ napedy zainstalowane w komputerze, wybierz kolejno Start > Méj Komputer.
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2 Obstuga napedow

Napedy to bardzo delikatne elementy komputera, z ktérymi nalezy postepowac ostroznie. Przed
rozpoczeciem Korzystania z napedow nalezy zapoznaé sie z ponizszymi przestrogami. Dodatkowe
przestrogi zawarte sg w poszczegélnych procedurach.

/A OSTROZNIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia komputera i napedu oraz utraty danych, nalezy
stosowac nastepujace srodki ostroznosci:

Przed przeniesieniem komputera lub zewnetrznego dysku twardego do innej lokalizacji nalezy
zainicjowac stan wstrzymania i poczeka¢ na wygaszenie ekranu.

Przed rozpoczeciem obstugi napedu nalezy roztadowaé elektrycznosc¢ statyczng, dotykajac jego
niemalowanej powierzchni metalowe;j.

Nie nalezy dotykac stykéw ztgczy w napedzie wymiennym, ani w komputerze.

Z napedem nalezy postepowac ostroznie; nie wolno go upuszczac ani umieszczac na nim zadnych
przedmiotow.

Przed wyjeciem lub wiozeniem napedu nalezy wylgczy¢ komputer. W przypadku watpliwosci, czy
komputer jest wytaczony, czy tez znajduje sie w stanie hibernacji, nalezy go wtaczyé, a nastepnie
wytgczyé za pomoca odpowiedniej funkcji systemu operacyjnego.

Podczas wktadania napedu do wneki nie nalezy uzywac zbyt duzej sity.

W czasie zapisywania danych na dysk przez naped optyczny nie nalezy korzysta¢ z klawiatury ani
przesuwaé komputera. Wibracje majg wpltyw na proces zapisu.

Jesli jedynym zrodiem zasilania komputera jest bateria, przed przystgpieniem do zapisywania na
nosniku nalezy upewnic sie, ze jest ona natadowana do wystarczajacego poziomu.

Nalezy unika¢ wystawiania napedu na dziatanie ekstremalnych temperatur badz wilgoci.

Nalezy unika¢ wystawiania napedu na dziatanie cieczy. Nie nalezy spryskiwa¢ napedu zadnymi
srodkami czyszczacymi.

Przed wyjeciem napedu z wneki badz rozpoczeciem transportu, wysytki lub przechowywania nalezy
wyjac z niego nosnik.

Jezeli konieczne jest przestanie napedu pocztg, nalezy wtozy¢ go do opakowania z folig bgbelkowa lub
do innego opakowania zabezpieczajacego i opatrzy¢ opakowanie napisem ,OSTROZNIE”.

Nalezy unika¢ umieszczania napedu w poblizu urzadzen wytwarzajacych pole magnetyczne. Do
wytwarzajacych pole magnetyczne urzadzen nalezg bramki bezpieczenstwa znajdujace sie na
lotniskach oraz reczne wykrywacze metali. Stosowane na lotniskach urzadzenia sprawdzajgce bagaz
podreczny, np. tasmy transportowe, korzystajg z promieni Roentgena, ktére sg nieszkodliwe dla
napedéw.
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3 Zwiekszanie wydajnosci dysku

twardego

Korzystanie z programu Defragmentator dyskéw

Podczas korzystania z komputera pliki na dysku twardym ulegajg fragmentacji. Program
Defragmentator dyskéw konsoliduje pofragmentowane pliki i foldery w celu utrzymania wydajnosci
dziatania systemu.

Aby uruchomié program Defragmentator dyskow:

1.  Wybierz kolejno Start > Wszystkie programy > Akcesoria > Narzedzia systemowe >
Defragmentator dyskow.

2. W kolumnie Wolumin kliknij nazwe dysku twardego, ktéry chcesz zdefragmentowac (zazwyczaj
jest to dysk C), a nastepnie polecenie Defragmentuj.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w Pomocy online programu Defragmentator dyskow.

Korzystanie z programu Oczyszczanie dysku

PLWW

Program Oczyszczanie dysku przeszukuje dysk twardy po katem niepotrzebnych plikéw, ktére mozna
bezpiecznie usung¢ celem zwolnienia miejsca i umozliwienia wydajniejszej pracy komputera.

Aby uruchomié¢ program Oczyszczanie dysku:

1.  Wybierz kolejno Start > Wszystkie programy > Akcesoria > Narzedzia systemowe >
Oczyszczanie dysku.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Korzystanie z programu Defragmentator dyskow 3



4 Korzystanie z programu HP 3D
DriveGuard (tylko wybrane modele)

Program HP 3D DriveGuard zabezpiecza dysk twardy poprzez parkowanie i zatrzymywanie zadan
We/Wy w przypadkach gdy:

e  Komputer zostanie upuszczony.
e  Zasilany z baterii komputer jest przenoszony z zamknietym wyswietlaczem.

Wkrétce po zakohczeniu jednego z tych zdarzeh program HP 3D DriveGuard przywraca dysk twardy
do normalnego dziatania.

Bf UWAGA: Dyskitwarde znajdujace sie w opcjonalnym urzadzeniu dokujgcym lub podtaczone do portu
USB nie sg chronione za pomocg programu HP 3D DriveGuard.

Wiecej informac;ji znajduje sie w pomocy online programu HP 3D DriveGuard.
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Rozpoznawanie stanu programu HP 3D DriveGuard

PLWW

Wskaznik napedu w komputerze zmienia kolor na bursztynowy, co wskazuje na zaparkowanie dysku.
Aby okresli¢, czy dyski sg aktualnie chronione lub czy dysk jest zaparkowany, nalezy uzyc¢ ikony
w obszarze powiadomieh z prawej strony paska zadan:

e Jesli oprogramowanie zostanie wtgczone, na ikonie dysku twardego pojawi sie zielony znacznik
wyboru.

e Jesli oprogramowanie jest wytagczone, na ikonie dysku twardego pojawi sie czerwony znak X.
e Jesli dyski sg zaparkowane, na ikonie dysku twardego pojawi sie symbol zéttego ksiezyca.

Po zaparkowaniu urzadzenia przez program HP 3D DriveGuard komputer bedzie zachowywac sie
w jeden z nastepujacych sposobéw:

e Komputer nie zostanie wytgczony.

e Na komputerze nie zostanie zainicjowany tryb wstrzymania ani hibernacji, z wyjatkiem sytuaciji
opisanych ponizej.

B UWAGA: Jezeli komputer jest zasilany z baterii, a bateria osigga krytycznie niski poziom
natadowania, program HP 3D DriveGuard zezwoli na zainicjowanie na komputerze stanu
hibernaciji.

e Na komputerze nie zostang uaktywnione alarmy baterii ustawione na karcie Alarmy w obszarze
Wiasciwosci apletu Opcje zasilania.

Firma HP zaleca wytaczenie komputera lub zainicjowanie stanu wstrzymania lub hibernacji przed jego
przenoszeniem.

Rozpoznawanie stanu programu HP 3D DriveGuard 5



Korzystanie z oprogramowania HP 3D DriveGuard

Oprogramowanie HP 3D DriveGuard umozliwia wykonywanie nastepujgcych zadan:

e  Wigczanie i wytaczanie programu HP 3D DriveGuard.

Bf UWAGA: W zaleznosci od uprawnien uzytkownika wiaczenie lub wytaczenie programu HP 3D
DriveGuard bedzie niemozliwe.

e  Sprawdzenie, czy naped w systemie jest obstugiwany.
e Ukrywanie lub wyswietlanie ikony w obszarze powiadomien.
Aby uruchomié oprogramowanie i zmieni¢ ustawienia, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:
1. Kliknij dwukrotnie ikone w obszarze powiadomien z prawej strony paska zadan.
— lub —

Kliknij prawym klawiszem myszy ikone w obszarze powiadomien i wybierz pozycje Settings
(Ustawienia).

2.  Kliknij odpowiedni przycisk, aby zmieni¢ ustawienia.

3. Kiiknij przycisk OK.
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5 Wymiana dysku twardego

PLWW

/\ OSTROZNIE: Aby zapobiec utracie informacji lub zawieszeniu systemu:

Przed wyjeciem dysku twardego z wneki nalezy wytaczy¢ komputer. Nie wolno wyjmowac dysku
twardego, gdy komputer jest wigczony lub znajduje sie w stanie wstrzymania czy hibernac;ji.

W przypadku watpliwosci, czy komputer jest wytaczony, czy tez znajduje sie w stanie hibernacji, nalezy
go wigczy¢, naciskajac przycisk zasilania. Nastepnie nalezy wytgczy¢ komputer za pomoca
odpowiedniej funkcji systemu operacyjnego.

Aby wyjac dysk twardy:

1. Zapisz swojg prace.

2.  Wylacz komputer i zamknij pokrywe z wyswietlaczem.

3. Odfacz wszystkie zewnetrzne urzadzenia sprzetowe podtgczone do komputera.

4. Odiacz kabel zasilajacy z gniazda sieci elektryczne;.

5. Umies¢ komputer na ptaskiej powierzchni spodnig strong do gory, wnekg dysku twardego do
siebie.

6. Wyjmij baterie.

7.  Poluznij dwie $ruby ostony dysku twardego (1).

8. Podnies$ pokrywe dysku twardego i zdejmij ja z komputera (2).

9. Poluzuj dwie sruby wspornika dysku twardego (1).



10. Wyjmij wspornik dysku twardego (2).

11. Wyjmij $rube ztgcza kabla dysku twardego (1).

12. Ostroznie ciagnij koniec kabla dysku twardego w gore, aby zwolni¢ ztacze tego kabla (2).

8 Rozdziat 5 Wymiana dysku twardego PLWW
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13. Wyjmij dysk twardy z wneki dysku twardego.

Aby zainstalowa¢ dysk twardy:

1. Wioz dysk twardy do wneki dysku twardego (1), a nastepnie docisnij narozne zderzaki dysku (2),
tak aby dysk zostat prawidtowo osadzony.

2. Dopasuj koniec kabla dysku twardego do ztacza tego kabla (1) i ostroznie docisnij kabel, az
wskoczy ha swoje miejsce.
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3. WIi6z na miejsce $rube zigcza kabla dysku twardego (2).

4. WI6z na miejsce wspornik dysku twardego (1).

5. Dokre¢ dwie sruby wspornika dysku twardego (2).

6. Wyrdwnaj wypustki na pokrywie dysku twardego (1) z otworami w komputerze.

7.  Wymien pokrywe (2).

Rozdziat 5 Wymiana dysku twardego
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8.

Dokre¢ sruby pokrywy dysku twardego (3).
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6 Korzystanie z napedu optycznego
(tylko wybrane modele)

Naped optyczny, taki jak naped DVD-ROM, obstuguje dyski optyczne (CD i DVD). Tego rodzaju dyskow
uzywa sie do przechowywania lub przenoszenia informacji oraz odtwarzania muzyki i filméw. Dyski DVD
sg bardziej pojemne niz dyski CD.

W ponizszej tabeli opisano, w jaki sposéb komputer odczytuje dane z dyskow optycznych oraz ktére
modele mogg na nich zapisywac¢ dane.

Rodzaj napedu Odczytywanie Zapisywanie Zapisywanie Zapisywanie Zapisywanie Zapisywanie

optycznego nosnikéw CD  na nosnikach na nosnikach  na nosnikach etykiet na na nosnikach
i DVD-ROM CD-RW DVDiRW/R DVD+RW DL nosnikach DVD-RAM
LightScribe
CD lub DVD
*RW/R
Naped Tak Nie Nie Nie Nie Nie
DVD-ROM
Potaczony Tak Tak Tak Nie Nie Nie
naped DVD
*RW/R
i CD-RW
Potaczony Tak Tak Tak Nie Nie Tak
naped DVD
*RW/R
i CD-RW z obst
ugq standardu
Double-Layer
Potaczony Tak Tak Tak Nie Tak Tak
naped
LightScribe
DVD+RW/R
i CD-RW z obst
ugq standardu

Double-Layer

UWAGA: Niektore z wymienionych napeddéw optycznych moga nie by¢ obstugiwane przez komputer.
Wymienione napedy moga nie by¢ jedynymi obstugiwanymi napedami optycznymi.
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/A OSTROZNIE: Aby zapobiec pogorszeniu jakosci lub spojnosci wyswietlania obrazu lub dzwieku, nie
nalezy uruchamia¢ stanu wstrzymania lub hibernacji podczas odczytywania/zapisywania danych na
dyskach CD/DVD.

Aby zapobiec utracie danych, nie nalezy wigcza¢ stanu wstrzymania ani hibernacji podczas zapisywania
na dysku CD lub DVD.

Jezeli stan wstrzymania lub hibernacji zostanie przypadkowo uruchomiony podczas odtwarzania dysku:
e Odtwarzanie moze zostac przerwane.

e Moze sie pojawi¢ komunikat ostrzegawczy z pytaniem, czy uzytkownik chce kontynuowaé. Jezeli
komunikat ten zostanie wyswietlony, nalezy klikng¢ przycisk Nie.

e Do wznowienia odtwarzania dzwieku i obrazu konieczne moze by¢ ponowne uruchomienie
odtwarzania dysku CD lub DVD.

PLWW 13



Wktadanie dysku optycznego

1. Wigcz komputer.

2. Nacisnij przycisk zwalniajacy (1) na przedniej sciance napedu, aby odblokowa¢ tace nosnika.
3. Wyciagnij tace (2).
4.

Chwy¢ dysk za krawedzie, aby unikng¢ dotykania jego powierzchni, a nastepnie umies¢ go na
trzpieniu etykietg do gory.

Bf UWAGA: Jesli taca nosnika nie jest catkowicie wysunieta, ostroznie nachyl dysk pod takim
katem, aby mozliwe byto umieszczenie go na trzpieniu.

5. Delikatnie naciskaj dysk (3) na trzpieniu, az wskoczy na miejsce.

6. Zamknij tace nosnika.

Ef UWAGA: Krotka przerwa po wiozeniu dysku jest normalnym zjawiskiem. Jezeli nie wybrano
odtwarzacza multimedialnego, zostanie wyswietlone okno dialogowe Autoodtwarzanie. Nastepnie
zostanie wyswietlony monit o wybdr czynnosci zwigzanej z zawartoscig nosnika.
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Wyjmowanie dysku optycznego przy dostepnym zasilaniu
komputera z baterii lub zewnetrznego zrédta zasilania

1. Nacisnij przycisk zwalniajacy (1) na przedniej sciance napedu, aby odblokowac¢ tace nosnika,
a nastepnie delikatnie wyciggaj tace (2), az sie zatrzyma.

2. Zdejmijdysk z tacy (3), delikatnie naciskajac trzpien i jednoczesnie unoszac zewnetrzne krawedzie
dysku. Chwytaj dysk za krawedzie, nie za jego powierzchnie.

Bf UWAGA: Jesli taca nosnika nie jest catkowicie wysunieta, ostroznie nachyl dysk podczas
wyjmowania.

3. Zamknij tace nosnika i wi6z dysk do pudetka.

PLWW  Wyjmowanie dysku optycznego przy dostepnym zasilaniu komputera z baterii lub zewnetrznego 15
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Wyjmowanie dysku optycznego przy niedostepnym
zasilaniu
1. Wsun koncoéwke spinacza biurowego (1) do otworu zwalniania na przedniej Sciance napedu.

2. Naciskaj delikatnie spinacz az do momentu wysuniecia tacy, a nastepnie wyciagnij ja (2), az sie
zatrzyma.

3. Zdejmij dysk z tacy (3), delikatnie naciskajac trzpien i jednoczes$nie unoszac zewnetrzne krawedzie
dysku. Chwytaj dysk za krawedzie, nie za jego powierzchnie.

B UWAGA: Jeslitaca nosnika nie jest catkowicie wysunieta, ostroznie nachyl dysk podczas
wyjmowania.

4. Zamknij tace nosnika i wt6z dysk do pudetka.
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Korzystanie z napedow zewnetrznych

Wymienne napedy zewnetrzne umozliwiajg przechowywanie i dostep do informaciji.

Naped USB mozna dodag, podtagczajac go do portu USB w komputerze lub do opcjonalnego urzadzenia
dokowania (tylko w wybranych modelach)..

Zewnetrzna wneka MultiBay lub MultiBay Il obstuguje wszystkie urzgdzenia MultiBay lub MultiBay I,
tacznie z ponizszymi:

Naped dyskietek 1,44 MB

Modut dysku twardego (dysk twardy z podtaczonym adapterem)
Naped DVD-ROM

Potaczony naped DVD/CD-RW

Potaczony naped DVD+RWI/R i CD-RW

Potaczony naped DVD+RW/R i CD-RW

17



Korzystanie z opcjonalnych urzadzen zewnetrznych

Bf UWAGA: Informacje na temat wymaganego oprogramowania, sterownikow i wykorzystywanego
gnhiazda komputera znajdujg sie w dokumentacji dotaczonej do urzadzenia.

Aby podtaczy¢ urzadzenie zewnetrzne do komputera:

A OSTROZNIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia sprzetu podczas podtaczania urzadzenia
zasilanego, nalezy pamietaC o wytaczeniu urzadzenia i odtgczeniu kabla prgdu przemiennego.

1. Podiacz urzadzenie do komputera.

2. W przypadku podtaczania zasilanego urzadzenia podtgcz kabel zasilajacy urzadzenia do
uziemionego gniazda sieci elektryczne;.

3.  Wigcz urzadzenie.

Aby odtgczy¢ niezasilane urzadzenie zewnetrzne, wytacz urzgdzenie, a nastepnie odtacz je od
komputera. Aby odigczy¢ zasilane urzadzenie zewnetrzne, wytgcz urzadzenie, odigcz je od komputera,
a nastepnie odtagcz kabel zasilajacy.
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Uzywanie opcjonalnego zewnetrznego napedu MultiBay
lub MultiBay I

Zewnetrzne urzadzenia MultiBay lub MultiBay || mozna podtgczy¢ przez port USB komputera.

Dodatkowe informacje na temat zewnetrznych urzadzen MultiBay znajdujg sie w dokumentacji
dotagczonej do urzadzenia.

PLWW Uzywanie opcjonalnego zewnetrznego napedu MultiBay lub MultiBay I 19
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